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ANDERUNGSANTRAGE

Der Ausschuss fiir Wirtschaft und Wéhrung ersucht den federfiihrenden Ausschuss fir
biirgerliche Freiheiten, Justiz und Inneres, folgende Anderungsantrdge zu berticksichtigen:

Anderungsantrag 1

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 2

Vorschlag der Kommission

(2) Um die Sicherheit in den
Mitgliedstaaten und unionsweit zu
erhohen, sollten die fiir die Prévention,
Aufdeckung, Untersuchung oder
Verfolgung schwerer Straftaten
verantwortlichen zentralen Meldestellen
und Behorden leichter auf Informationen
zugreifen konnen, damit sie
Finanzermittlungen besser durchfiihren und
die Zusammenarbeit untereinander
verbessern konnen.

Anderungsantrag 2

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 3

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 9

Vorschlag der Kommission

)] Soweit Steuerbehorden und
Korruptionsbekdmpfungsstellen nach
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Gednderter Text

(2) Um in den Mitgliedstaaten und
unionsweit die Sicherheit zu erhohen und
die strafrechtliche Verfolgung von
Finanzkriminalitit zu verbessern, sollten
die zentralen Meldestellen und die fiir die
Verhiitung, Aufdeckung, Untersuchung
oder Verfolgung schwerer Straftaten
verantwortlichen Behorden leichter auf
Informationen zugreifen kdnnen, damit sie
Finanzermittlungen besser durchfiihren und
die Zusammenarbeit untereinander
verbessern konnen.

Gednderter Text

(2a) Die Mitgliedstaaten sind zur
aufrichtigen, loyalen und ziigigen
Zusammenarbeit im Sinne von Artikel 4
Absatz 3 des Vertrags iiber die
Europiiische Union verpflichtet.

Gednderter Text

9 Soweit Steuerbehorden und
Korruptionsbekdmpfungsstellen nach
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nationalem Recht fiir die Verhiitung,
Aufdeckung, Untersuchung und
Verfolgung von Straftaten zustindig sind,
sollten sie fiir die Zwecke dieser Richtlinie

auch als Behorden benannt werden konnen.

Verwaltungsuntersuchungen sollten nicht
unter diese Richtlinie fallen.

Anderungsantrag 4

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 12

Vorschlag der Kommission

(12)  Mit der Richtlinie (EU) 2015/849
wurde der Rechtsrahmen der Union, der
die Tétigkeit und Zusammenarbeit der
zentralen Meldestellen regelt, erheblich
verbessert. Die Befugnisse der zentralen
Meldestellen umfassen das Recht auf
Zugang zu den Finanz-, Verwaltungs- und
Strafverfolgungsinformationen, die sie zur
Bekdmpfung von Geldwésche, damit
verbundenen Vortaten und
Terrorismusfinanzierung bendtigen. Im
Unionsrecht sind jedoch nicht alle
spezifischen Instrumente und
Mechanismen festgelegt, die den zentralen
Meldestellen zur Verfligung stehen
miissen, um auf diese Informationen
zugreifen und ihre Aufgaben wahrnehmen
zu konnen. Da die Mitgliedstaaten nach
wie vor in vollem Umfang dafiir zustindig
sind, zentrale Meldestellen einzurichten
und festzulegen, wie diese organisiert sind,
konnen die verschiedenen zentralen
Meldestellen nicht in gleichem Maf3e auf
regulatorische Datenbanken zugreifen, was
einen unzureichenden
Informationsaustausch zwischen
Strafverfolgungsbehdrden bzw.
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nationalem Recht fiir die Verhiitung,
Aufdeckung, Untersuchung und
Verfolgung von Straftaten zustindig sind,
sollten sie fiir die Zwecke dieser Richtlinie
auch als Behorden benannt werden kdnnen.
Verwaltungsuntersuchungen, die nicht von
den zentralen Meldestellen im
Zusammenhang mit der Verhiitung,
Aufdeckung und wirksamen Bekimpfung
von Geldwische und
Terrorismusfinanzierung durchgefiihrt
werden, sollten nicht unter diese Richtlinie
fallen.

Gednderter Text

(12)  Mit der Richtlinie (EU) 2015/849
wurde der Rechtsrahmen der Union, der
die Tétigkeit und Zusammenarbeit der
zentralen Meldestellen — deren
Rechtsstatus in den Mitgliedstaaten
unterschiedlich ist und von dem einer
Verwaltungsbehdorde iiber den einer
Strafverfolgungsbehorde bis hin zu dem
einer hybriden Behdrde reicht — regelt,
erheblich verbessert. Die Befugnisse der
zentralen Meldestellen umfassen das Recht
auf Zugang zu den Finanz-, Verwaltungs-
und Strafverfolgungsinformationen, die sie
zur Verhiitung, Aufdeckung und
Bekdmpfung von Geldwésche, damit
verbundenen Vortaten und
Terrorismusfinanzierung bendtigen. Im
Unionsrecht sind jedoch nicht alle
spezifischen Instrumente und
Mechanismen festgelegt, die den zentralen
Meldestellen zur Verfiigung stehen
miissen, um auf diese Informationen
zugreifen und ihre Aufgaben wahrnehmen
zu konnen. Da die Mitgliedstaaten nach
wie vor in vollem Umfang dafiir zustindig
sind, zentrale Meldestellen einzurichten
und festzulegen, wie diese organisiert sind,
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Staatsanwaltschaften und zentralen
Meldestellen zur Folge hat.

Anderungsantrag 5

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 13 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 6

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 14

Vorschlag der Kommission

(14) Diese Richtlinie sollte auch einen
klar definierten Rechtsrahmen vorgeben,
der es den zentralen Meldestellen
ermdglicht, von den benannten zustindigen
Behorden gespeicherte einschldgige
Informationen anzufordern, damit sie
Geldwische, damit zusammenhédngende
Vortaten und Terrorismusfinanzierung
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konnen die verschiedenen zentralen
Meldestellen nicht in gleichem Maf3e auf
regulatorische Datenbanken zugreifen, was
einen unzureichenden
Informationsaustausch zwischen
Strafverfolgungsbehdrden bzw.
Staatsanwaltschaften und zentralen
Meldestellen zur Folge hat.

Gednderter Text

(13a) Gleichzeitig beriihren die
Bestimmungen dieser Richtlinie nicht die
unabhdiingige Arbeitsweise und
Eigenstindigkeit der zentralen
Meldestellen gemif} der Richtlinie (EU)
2015/849 und sollten mit der genannten
Richtlinie im Einklang stehen, was
bedeutet, dass die zentralen Meldestellen
weiterhin iiber die Befugnis und
Fihigkeit verfiigen, ihre Aufgaben
ungehindert wahrzunehmen, und
weiterhin in der Lage sind, eigenstindig
zu entscheiden, ob bestimmte
Informationen analysiert, angefordert
und weitergegeben werden.

Gednderter Text

(14) Diese Richtlinie sollte auch einen
klar definierten Rechtsrahmen vorgeben,
der es den zentralen Meldestellen
ermdglicht, von den benannten zustindigen
Behorden gespeicherte einschldgige
Informationen anzufordern, damit sie
Geldwische, damit zusammenhdngende
Vortaten und Terrorismusfinanzierung
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wirksam verhiiten und bekdmpfen konnen.

Anderungsantrag 7

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 16

Vorschlag der Kommission

(16) Um Geldwische, damit
zusammenhdngende Vortaten und
Terrorismusfinanzierung wirksamer zu
verhiiten und zu bekdmpfen und die Rolle
der zentralen Meldestelle bei der
Bereitstellung von Finanzinformationen
und Finanzanalysen zu starken, sollte diese
befugt sein, Informationen oder Analysen
auszutauschen, die sich bereits in ihrem
Besitz befinden oder bei den Verpflichteten
auf Ersuchen einer anderen zentralen
Meldestelle oder einer zustidndigen
Behorde ihres Mitgliedstaats eingeholt
werden konnen. Dieser Austausch sollte
die aktive Rolle einer zentralen Meldestelle
bei der Verbreitung ihrer Analysen an
andere zentrale Meldestellen nicht
beeintrichtigen, wenn diese Analysen auf
Geldwische und Terrorismusfinanzierung
hindeutende Anhaltspunkte,
Verhaltensmuster oder Verdachtsmomente
offenbaren, die fir diese anderen zentralen
Meldestellen von unmittelbarem Interesse
sind. Die Finanzanalyse umfasst zum einen
eine operative Analyse, die sich je nach Art
und Umfang der erhaltenen Angaben und
der erwarteten Verwendung der
Informationen nach der Verbreitung auf
Einzelfille und spezifische Ziele oder auf
geeignete ausgewdhlte Informationen
konzentriert, und zum anderen eine
strategische Analyse, die die Trends und
Muster der Geldwésche und
Terrorismusfinanzierung zum Gegenstand
hat. Den organisatorischen Status und die
Rolle, die den zentralen Meldestellen nach
den nationalen Rechtsvorschriften der
Mitgliedstaaten iibertragen werden, sollte
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wirksam verhiiten, aufdecken und
bekdampfen konnen.

Gednderter Text

(16) Um Geldwische, damit
zusammenhdngende Vortaten und
Terrorismusfinanzierung wirksamer zu
verhiiten und zu bekdmpfen und die Rolle
der zentralen Meldestelle bei der
Bereitstellung von Finanzinformationen
und Finanzanalysen zu stirken, sollte diese
befugt sein, Informationen oder Analysen
auszutauschen, die sich bereits in ihrem
Besitz befinden oder bei den Verpflichteten
auf Ersuchen einer anderen zentralen
Meldestelle oder einer zustidndigen
Behorde ihres Mitgliedstaats eingeholt
werden konnen. Dieser Austausch sollte
die aktive Rolle einer zentralen Meldestelle
bei der Verbreitung ihrer Analysen an
andere zentrale Meldestellen nicht
beeintrichtigen, wenn diese Analysen auf
Geldwische und Terrorismusfinanzierung
hindeutende Anhaltspunkte,
Verhaltensmuster oder Verdachtsmomente
offenbaren, die fiir diese anderen zentralen
Meldestellen von unmittelbarem Interesse
sind. Die Finanzanalyse umfasst zum einen
eine operative Analyse, die sich je nach Art
und Umfang der erhaltenen Angaben und
der erwarteten Verwendung der
Informationen nach der Verbreitung auf
Einzelfille und spezifische Ziele oder auf
geeignete ausgewdhlte Informationen
konzentriert, und zum anderen eine
strategische Analyse, die die Trends und
Muster der Geldwésche und
Terrorismusfinanzierung zum Gegenstand
hat. Die zentralen Meldestellen sollten
Riickmeldungen iiber die Verwendung
der bereitgestellten Informationen und
Analysen erhalten. Den organisatorischen
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diese Richtlinie jedoch unberiihrt lassen.

Anderungsantrag 8

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 16 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AD\1170295DE.docx
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Status und die Rolle, die den zentralen
Meldestellen nach den nationalen
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten
iibertragen werden, sollte diese Richtlinie
jedoch unberiihrt lassen. Insbhesondere
sollten die zentralen Meldestellen nicht
verpflichtet sein, dem Auskunftsersuchen
nachzukommen, wenn es objektive
Griinde fiir die Annahme gibt, dass sich
die Bereitstellung solcher Informationen
negativ auf laufende Ermittlungen oder
Analysen auswirken wiirde, oder in
Ausnahmefillen, wenn die Weitergabe
der Informationen eindeutig in einem
Missverhdiltnis zu den rechtmdpfigen
Interessen einer natiirlichen oder
juristischen Person stiinde oder die
Informationen fiir die Zwecke, zu denen
sie angefordert wurden, irrelevant sind.
Jede Weigerung, einem
Auskunftsersuchen einer anderen
zentralen Meldestelle oder einer
zustindigen Behorde in dem Mitgliedstaat
der zentralen Meldestelle nachzukommen,
sollte angemessen begriindet werden.

Gednderter Text

(16a) Damit das Vertrauen und die
Zusammenarbeit zwischen den zentralen
Meldestellen und den zustindigen
Behorden gestiirkt und Geldwdiische und
schwere Straftaten wirksamer bekimpft
werden konnen, ist es unerlisslich, dass
die zentralen Meldestellen von den
zustindigen Behorden Riickmeldung iiber
die Verwendung der bereitgestellten
Finanzinformationen und iiber die
Ergebnisse der Ermittlung oder
strafrechtlichen Verfolgung im
Zusammenhang mit diesen Informationen
erhalten. Die Mitgliedstaaten sollten
daher vorschreiben, dass die zustindigen
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Anderungsantrag 9

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 16 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 10

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 17

Vorschlag der Kommission

(17)  Zur Gewihrleistung einer raschen,
wirksamen und kohérenten
Zusammenarbeit sollten fiir den
Informationsaustausch zwischen zentralen
Meldestellen Fristen gesetzt werden.
Informationen, dic im Rahmen
grenziibergreifender Fille und
Ermittlungen benétigt werden, sollten
genauso rasch und vorrangig ausgetauscht
werden wie in einem vergleichbaren
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Behorden der zentralen Meldestelle
regelmifig Riickmeldung geben miissen,
und geeignete Mechanismen einrichten,
um einen solchen Informationsaustausch
und solche Folgemafinahmen zu
ermoglichen.

Gednderter Text

(16b) Die benannten zustindigen
Behdorden sollten befugt sein, auf
besonderes Ersuchen und im Einzelfall
Informationen oder Analysen, die sich
bereits in ihrem Besitz befinden oder die
auf Ersuchen bei einer zentralen
Meldestelle eingeholt werden kéonnen, mit
den benannten zustindigen Behorden
eines anderen Mitgliedstaats
auszutauschen, wenn diese Informationen
oder Analysen fiir die Verhiitung und
Bekimpfung von Geldwdsche, damit
zusammenhdngenden Vortaten und
Terrorismusfinanzierung erforderlich
sind.

Gednderter Text

(17)  Zur Gewihrleistung einer raschen,
wirksamen und kohédrenten
Zusammenarbeit sollten fiir den
Informationsaustausch zwischen zentralen
Meldestellen Fristen gesetzt werden.
Informationen, dic im Rahmen
grenziibergreifender Fille und
Ermittlungen benétigt werden, sollten
genauso rasch und vorrangig ausgetauscht
werden wie in einem vergleichbaren
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innerstaatlichen Fall. Mit der Fristsetzung
soll sichergestellt werden, dass der
Informationsaustausch innerhalb eines
angemessenen Zeitraums erfolgt oder
Verfahrenszwéngen Rechnung getragen
wird. Kiirzere Fristen sollten gelten, wenn
dies hinreichend begriindet werden kann
und die Antrdge mit bestimmten schweren
Straftaten wie terroristischen Straftaten
oder Straftaten im Zusammenhang mit
einer terroristischen Vereinigung oder
terroristischen Handlungen im Sinne des
Unionsrechts in Verbindung stehen.

Anderungsantrag 11

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 18

Vorschlag der Kommission

(18)  Fiir den Informationsaustausch
zwischen zentralen Meldestellen sollten
sichere Einrichtungen fiir den
Informationsaustausch genutzt werden,
insbesondere das dezentrale
Computernetz FIU.net (,,FIU.net*), das seit
dem 1. Januar 2016 von Europol verwaltet
wird, oder dessen Nachfolger sowie die
von FIU.net angebotenen Techniken.

Anderungsantrag 12

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 19

Vorschlag der Kommission

(19) In Anbetracht der Sensibilitét der
Finanzdaten, die von den zentralen
Meldestellen analysiert werden sollten, und
der erforderlichen DatenschutzmalB3nahmen
sollten in dieser Richtlinie ausdriicklich Art
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innerstaatlichen Fall. Mit der Fristsetzung
soll sichergestellt werden, dass der
Informationsaustausch innerhalb eines
angemessenen Zeitraums erfolgt oder
Verfahrenszwéngen Rechnung getragen
wird und dass die Verfahren fiir den
Austausch von Informationen zwischen
den zentralen Meldestellen in der Union
harmonisiert werden. Kiirzere Fristen
sollten gelten, wenn dies hinreichend
begriindet werden kann und die Ersuchen
mit bestimmten schweren Straftaten wie
terroristischen Straftaten oder Straftaten im
Zusammenhang mit einer terroristischen
Vereinigung oder terroristischen
Handlungen im Sinne des Unionsrechts in
Verbindung stehen.

Gednderter Text

(18)  Fiir den Informationsaustausch
zwischen zentralen Meldestellen sollten
das sichere und dezentrale elektronische
Kommunikationsnetz FIU .net (,,FIU.net*)
genutzt werden, das seit dem 1. Januar
2016 von Europol verwaltet wird, oder
dessen Nachfolger sowie die von FIU.net
angebotenen Techniken.

Gednderter Text

(19) In Anbetracht der Sensibilitét der
Finanzdaten, die von den zentralen
Meldestellen analysiert werden sollten, und
der erforderlichen DatenschutzmalB3nahmen
sollten in dieser Richtlinie ausdriicklich Art
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und Umfang der Informationen festgelegt
werden, die zwischen den zentralen
Meldestellen sowie zwischen den zentralen
Meldestellen und den benannten
zustidndigen Behorden ausgetauscht werden
konnen. Diese Richtlinie sollte keine
Anderungen der derzeit geltenden
Methoden der Datenerhebung bewirken.

Anderungsantrag 13

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 20

Vorschlag der Kommission

(20) Im Rahmen ihrer besonderen
Zustandigkeiten und Aufgaben nach
Artikel 4 der Verordnung (EU) 2016/794
des Europdischen Parlaments und des
Rates'® unterstiitzt Europol
grenziiberschreitende Ermittlungen der
Mitgliedstaaten zu Geldwéscheaktivititen
transnationaler krimineller Vereinigungen.
Nach der Verordnung (EU) 2016/794 sind
die nationalen Europol-Stellen die
Verbindungsstellen zwischen Europol und
den fiir Ermittlungen im Zusammenhang
mit Straftaten zustandigen Behorden der
Mitgliedstaaten. Um Europol die fiir die
Erflillung ihrer Aufgaben erforderlichen
Informationen zur Verfiigung zu stellen,
sollten die Mitgliedstaaten dafiir sorgen,
dass ihre jeweilige zentrale Meldestelle die
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und Umfang der Informationen festgelegt
werden, die zwischen den zentralen
Meldestellen sowie zwischen den zentralen
Meldestellen und den benannten
zustidndigen Behorden ausgetauscht werden
konnen. Die Mitgliedstaaten sollten jedoch
beschliefien konnen, den Umfang der
Finanz- und Bankkontoinformationen,
die zwischen den zentralen Meldestellen
und den benannten zustindigen
Behorden ausgetauscht werden konnen,
zu erweitern. Die Mitgliedstaaten konnen
es den zustindigen Behorden auch
erleichtern, zur Verhiitung, Aufdeckung,
Untersuchung oder Verfolgung anderer
Straftaten als schwerer Straftaten auf
Finanz- und Bankkontoinformationen
zuzugreifen. Diese Richtlinie sollte keine
Anderungen der derzeit geltenden
Methoden der Datenerhebung bewirken
und sie sollte nicht von dem geltenden
EU-Datenschutzrecht abweichen.

Gednderter Text

(20) Im Rahmen ihrer besonderen
Zustandigkeiten und Aufgaben nach
Artikel 4 der Verordnung (EU) 2016/794
des Européischen Parlaments und des
Rates'® unterstiitzt Europol
grenziiberschreitende Ermittlungen der
Mitgliedstaaten zu Geldwéscheaktivititen
transnationaler krimineller Vereinigungen.
In diesem Zusammenhang ist Europol
verpflichtet, die Mitgliedstaaten iiber alle
sie betreffenden Informationen und
etwaige Zusammenhdiinge zwischen
Straftaten zu unterrichten. Nach der
Verordnung (EU) 2016/794 sind die
nationalen Europol-Stellen die
Verbindungsstellen zwischen Europol und
den flir Ermittlungen im Zusammenhang
mit Straftaten zustandigen Behorden der
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von Europol liber die betreffende nationale
Europol-Stelle gestellten Ersuchen um
Finanzinformationen und Finanzanalysen
beantwortet. Die Mitgliedstaaten sollten
zudem dafiir sorgen, dass ihre jeweilige
nationale Europol-Stelle Ersuchen
Europols um Bankkontoinformationen
beantwortet. Ersuchen von Europol miissen
hinreichend begriindet werden. Sie sind
von Fall zu Fall im Rahmen der
Zusténdigkeiten von Europol und zur
Erflillung ihrer Aufgaben zu stellen.

16 Verordnung (EU) 2016/794 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 11. Mai 2016 iiber die Agentur der
Européischen Union fiir die
Zusammenarbeit auf dem Gebiet der
Strafverfolgung (Europol) und zur
Ersetzung und Aufhebung der
Beschliisse 2009/371/J1, 2009/934/J1,
2009/935/11, 2009/936/J1 und 2009/968/J1
des Rates (ABI. L 135 vom 24.5.2016,
S. 53).

Anderungsantrag 14

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 20 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AD\1170295DE.docx

Mitgliedstaaten. Um Europol die fiir die
Erflillung ihrer Aufgaben erforderlichen
Informationen zur Verfligung zu stellen,
sollten die Mitgliedstaaten dafiir sorgen,
dass ihre jeweilige zentrale Meldestelle die
von Europol liber die betreffende nationale
Europol-Stelle gestellten Ersuchen um
Finanzinformationen und Finanzanalysen
rasch und nach besten Krdften
beantwortet. Die Mitgliedstaaten sollten
zudem dafiir sorgen, dass ihre jeweilige
nationale Europol-Stelle Ersuchen
Europols um Bankkontoinformationen
beantwortet. Ersuchen von Europol miissen
hinreichend begriindet werden. Sie sind
von Fall zu Fall im Rahmen der
Zusténdigkeiten von Europol und zur
Erflillung ihrer Aufgaben zu stellen.

16 Verordnung (EU) 2016/794 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 11. Mai 2016 {iber die Agentur der
Européischen Union fiir die
Zusammenarbeit auf dem Gebiet der
Strafverfolgung (Europol) und zur
Ersetzung und Aufhebung der
Beschliisse 2009/371/J1, 2009/934/11,
2009/935/11, 2009/936/J1 und 2009/968/J1
des Rates (ABI. L 135 vom 24.5.2016,
S. 53).

Gednderter Text

(20a) Um die grenziibergreifende
Zusammenarbeit zu verbessern, sollte
Europol ein eigenes Referat fiir die
Unterstiitzung und Koordinierung der
Zusammenarbeit und des
Informationsaustauschs zwischen den
zentralen Meldestellen einrichten. Dieses
Referat sollte befugt sein, die zentralen
Meldestellen bei der gemeinsamen
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Anderungsantrag 15

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 22

Vorschlag der Kommission

(22) Um ein ausgewogenes Verhiiltnis
zwischen Effizienz und einem hohen
Datenschutzniveau zu erreichen, sollten die
Mitgliedstaaten dafiir sorgen miissen, dass
die Verarbeitung sensibler
Finanzinformationen, aus denen die Rasse
oder ethnische Herkunft einer Person, ihre
politischen Meinungen, ihre religidsen oder
weltanschaulichen Uberzeugungen, ihre
Gewerkschaftszugehdorigkeit, ihr
Gesundheitszustand, ihr Sexualleben oder
ihre sexuelle Ausrichtung ersichtlich
werden konnten, nur insoweit zuléssig sein
sollte, als sie unbedingt notwendig und fiir
eine bestimmte Ermittlung relevant ist.

Anderungsantrag 16

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 25

Vorschlag der Kommission

(25) Die nach dieser Richtlinie erlangten
personenbezogenen Daten sollten nur dann
von den zustdndigen Behorden verarbeitet
werden, wenn dies fiir die Verhiitung,
Aufdeckung, Untersuchung oder
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Analyse von grenziibergreifenden Fillen
zu unterstiitzen, eigene Analysen
durchzufiihren und die Arbeit der
zentralen Meldestellen in den
Mitgliedstaaten bei grenziibergreifenden
Fillen zu koordinieren, wann immer dies
fiir die Verhiitung und Bekimpfung von
Geldwdsche, damit zusammenhdngenden
Vortaten und Terrorismusfinanzierung
erforderlich ist.

Gednderter Text

(22)  Um ein hohes Datenschutzniveau
zu erreichen, sollten die Mitgliedstaaten
dafiir sorgen miissen, dass die
Verarbeitung sensibler
Finanzinformationen, aus denen die Rasse
oder ethnische Herkunft einer Person, ihre
politischen Meinungen, ihre religidsen oder
weltanschaulichen Uberzeugungen, ihre
Gewerkschaftszugehdorigkeit, ihr
Gesundheitszustand, ihr Sexualleben oder
ihre sexuelle Ausrichtung ersichtlich
werden konnten, nur insoweit zuléssig sein
sollte, als sie unbedingt notwendig und fiir
eine bestimmte Ermittlung relevant ist und
im Einklang mit der Richtlinie (EU)
2016/680 steht.

Gednderter Text

(25) Die nach dieser Richtlinie erlangten
personenbezogenen Daten sollten nur dann
von den zustdndigen Behorden verarbeitet
werden, wenn dies fiir die Verhiitung,
Aufdeckung, Untersuchung oder
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Verfolgung schwerer Straftaten

erforderlich und verhéltnisméBig ist.

Anderungsantrag 17

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 27 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AD\1170295DE.docx

Verfolgung schwerer Straftaten
erforderlich und verhdltnismaBig ist, und
die Verarbeitung muss im Einklang mit
der Richtlinie (EU) 2016/680 stehen.

Gednderter Text

(27a) Um die derzeitigen
Schwierigkeiten bei der Zusammenarbeit
zwischen den nationalen zentralen
Meldestellen zu iiberwinden, sollte eine
europdische zentrale Meldestelle
eingerichtet werden, die die Arbeit der
zentralen Meldestellen der
Mitgliedstaaten in grenziibergreifenden
Fillen koordiniert, ihnen Amtshilfe leistet
und sie unterstiitzt. Dies wiire mit Blick
auf einen integrierten EU-Finanzmarkt
besonders angezeigt und zugleich ein
wirksamer Beitrag zur Bekimpfung von
Geldwische und
Terrorismusfinanzierung im
Binnenmarkt. Fiir den Empfang von
Meldungen iiber verdichtige
Transaktionen und deren Analyse und
Weitergabe an die nationale zustindige
Behorde wiiren weiterhin in erster Linie
die zentralen Meldestellen der
Mitgliedstaaten zustindig. Die zentrale
Meldestelle der EU wiirde die
Mitgliedstaaten insbesondere bei der
Instandhaltung und dem Ausbau der
technischen Infrastruktur zur
Sicherstellung des
Informationsaustauschs unterstiitzen,
ihnen bei der gemeinsamen Analyse von
grengiibergreifenden Fiillen und bei der
strategischen Analyse Amtshilfe leisten
und die Arbeit der zentralen Meldestellen
der Mitgliedstaaten bei
grenziibergreifenden Fiillen koordinieren.
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Anderungsantrag 18

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 28

Vorschlag der Kommission

(28) Die Kommission sollte drei Jahre
nach dem Umsetzungstermin und danach
alle drei Jahre tiber die Durchfiihrung
dieser Richtlinie Bericht erstatten. Nach
den Nummern 22 und 23 der
Interinstitutionellen Vereinbarung iiber
bessere Rechtsetzung'® sollte die
Kommission auch eine Bewertung dieser
Richtlinie auf der Grundlage von
Informationen vornehmen, die im Rahmen
spezifischer Monitoringmodalitéten
eingeholt werden, um die tatsdchlichen
Auswirkungen der Richtlinie und die
Notwendigkeit weiterer Mafinahmen zu
bewerten.

19 Interinstitutionelle Vereinbarung
zwischen dem Europdischen Parlament,
dem Rat der Europdischen Union und der
Européischen Kommission tiber bessere
Rechtsetzung vom 13. April 2016 (ABI.
L 123 vom 12.5.2016, S. 1).

Anderungsantrag 19

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

In dieser Richtlinie werden die

(1)

PE628.491v02-00
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Gednderter Text

(28) Die Kommission sollte drei Jahre
nach dem Umsetzungstermin und danach
alle drei Jahre liber die Durchfiihrung
dieser Richtlinie Bericht erstatten. In
diesem Bericht sollte auch bewertet
werden, ob eine diagonale
Zusammenarbeit zwischen den zentralen
Meldestellen und den zustindigen
Behdérden unterschiedlicher
Mitgliedstaaten sichergestellt und der
organisatorische Status und die Rolle der
zentralen Meldestellen im nationalen
Recht harmonisiert werden muss. Nach
den Nummern 22 und 23 der
Interinstitutionellen Vereinbarung iiber
bessere Rechtsetzung'® sollte die
Kommission auch eine Bewertung dieser
Richtlinie auf der Grundlage von
Informationen vornechmen, die im Rahmen
spezifischer Monitoringmodalitéten
eingeholt werden, um die tatsdchlichen
Auswirkungen der Richtlinie und die
Notwendigkeit weiterer Maflnahmen zu
bewerten.

19 Interinstitutionelle Vereinbarung
zwischen dem Européischen Parlament,
dem Rat der Europdischen Union und der
Européischen Kommission tiber bessere
Rechtsetzung vom 13. April 2016 (ABI.
L 123 vom 12.5.2016, S. 1).

Gednderter Text

In dieser Richtlinie werden die

(1)
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MaBnahmen festgelegt, die es den
zustindigen Behorden erleichtern sollen,
zur Verhiitung, Aufdeckung, Untersuchung
oder Verfolgung schwerer Straftaten auf
Finanz- und Bankkontoinformationen
zuzugreifen. Die Richtlinie sieht ferner
MaBnahmen vor, die sowohl den Zugriff
zentraler Meldestellen auf
Strafverfolgungsinformationen als auch die
Zusammenarbeit zwischen den zentralen
Meldestellen erleichtern sollen.

Anderungsantrag 20

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 2 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) die nach dem Unionsrecht oder dem
nationalen Recht der Mitgliedstaaten
bestehenden Befugnisse der zustindigen
Behorden, untereinander Informationen
auszutauschen oder von Verpflichteten
Auskiinfte einzuholen.

Anderungsantrag 21

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 2 — Absatz 1 — Buchstabe g — Einleitung

Vorschlag der Kommission

2) ,,Bankkontoinformationen* die
folgenden, in den zentralen
Bankkontenregistern enthaltenen
Informationen:
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MaBnahmen festgelegt, die es den
zustindigen Behorden erleichtern sollen,
zur Verhiitung, Aufdeckung, Untersuchung
oder Verfolgung schwerer Straftaten auf
Finanz- und Bankkontoinformationen
zuzugreifen und diese zu nutzen. Die
Richtlinie sieht ferner Mallnahmen vor, die
sowohl den Zugriff zentraler Meldestellen
auf Strafverfolgungsinformationen als auch
die Zusammenarbeit zwischen den
zentralen Meldestellen erleichtern sollen,
wenn diese Informationen fiir die
Verhiitung, Aufdeckung und
Bekimpfung von Geldwdsche, damit
zusammenhdngenden Vortaten und
Terrorismusfinanzierung erforderlich
sind.

Gednderter Text

b) die bestehenden Kandile fiir den
Informationsaustausch zwischen den
zustindigen Behorden bzw. ihre
Befugnisse nach dem Unionsrecht oder
dem nationalen Recht der Mitgliedstaaten,
von Verpflichteten Auskiinfte einzuholen.

Gednderter Text

2) ,,Bankkontoinformationen* die
folgenden, in den zentralen
Bankkontenregistern enthaltenen
Informationen iiber Bank- und
Zahlungskonten und Tresorficher:
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Anderungsantrag 22

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 1 — Buchstabe k

Vorschlag der Kommission

k) ,Finanzanalyse“ die von den
zentralen Meldestellen fiir die Erfiillung
ihrer Aufgaben nach der Richtlinie (EU)
2015/849 durchgefiihrte operative und
strategische Analyse;

Anderungsantrag 23

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 1 — Buchstabe 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 24

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 3 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Mitgliedstaaten benennen aus

PE628.491v02-00

Gednderter Text

k) ,Finanzanalyse* die Ergebnisse der
von den zentralen Meldestellen fiir die
Erflillung ihrer Aufgaben nach der
Richtlinie (EU) 2015/849 durchgefiihrten
operativen und strategischen Analyse;

Gednderter Text

la) wzustindige Behorde“ a) jede
Behorde, die fiir die Verhiitung,
Untersuchung, Aufdeckung oder
Verfolgung von Straftaten oder die
Strafvollstreckung, einschliefilich des
Schutzes vor und der Abwehr von
Gefahren fiir die offentliche Sicherheit,
zustiindig ist, oder b) jede andere Stelle
oder Organisation, der durch das
nationale Recht die Ausiibung
offentlicher Gewalt und offentlicher
Befugnisse fiir die Zwecke der
Verhiitung, Untersuchung, Aufdeckung
oder Verfolgung von Straftaten oder der
Strafvollstreckung, einschliefilich des
Schutzes vor und der Abwehr von
Gefahren fiir die offentliche Sicherheit,
iibertragen wurde.

Gednderter Text

(1) Die Mitgliedstaaten benennen aus
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dem Kreise ihrer fiir die Verhiitung,
Aufdeckung, Untersuchung oder
Verfolgung von Straftaten zustidndigen
Behorden die Behorden, die befugt sind,
auf die von den Mitgliedstaaten nach
Artikel 32a der Richtlinie (EU) 2015/849
eingerichteten nationalen zentralen
Bankkontenregister zuzugreifen und
Abfragen darin durchzufiihren. Hierunter
fallen auch die nationalen Europol-Stellen
und die Vermodgensabschdpfungsstellen.

Anderungsantrag 25

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 3 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Mitgliedstaaten benennen aus
dem Kreise ihrer fiir die Verhiitung,
Aufdeckung, Untersuchung oder
Verfolgung von Straftaten zustidndigen
Behorden die Behorden, die befugt sind,
bei den zentralen Meldestellen
Finanzinformationen oder Finanzanalysen
anzufordern und diese entgegenzunehmen.
Hierunter fallen auch die nationalen
Europol-Stellen.

Anderungsantrag 26

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 3 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Die Mitgliedstaaten teilen der
Kommission spétestens [6 Monate nach
Ablauf der Umsetzungsfrist] die von thnen
gemil den Absidtzen 1 und 2 benannten
zustindigen Behorden mit und unterrichten
die Kommission iiber jede diesbeziigliche
Anderung. Die Kommission verdffentlicht
diese Mitteilungen sowie etwaige
Anderungen derselben im Amtsblatt der

AD\1170295DE.docx
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dem Kreise ihrer fiir die Verhiitung,
Aufdeckung, Untersuchung oder
Verfolgung von Straftaten zustidndigen
Behorden die Behorden, die befugt sind,
auf die von den Mitgliedstaaten nach
Artikel 32a der Richtlinie (EU) 2015/849
eingerichteten nationalen zentralen
Bankkontenregister zuzugreifen und
Abfragen darin durchzufiihren. Hierunter
fallen mindestens die nationalen Europol-
Stellen und die
Vermogensabschdpfungsstellen.

Gednderter Text

(2) Die Mitgliedstaaten benennen aus
dem Kreise ihrer fiir die Verhiitung,
Aufdeckung, Untersuchung oder
Verfolgung von Straftaten zustidndigen
Behorden die Behorden, die befugt sind,
bei den zentralen Meldestellen
Finanzinformationen oder Finanzanalysen
anzufordern und diese entgegenzunehmen.
Hierunter fallen mindestens die nationalen
Europol-Stellen.

Gednderter Text

3) Die Mitgliedstaaten teilen der
Kommission spétestens [6 Monate nach
Ablauf der Umsetzungsfrist] die von thnen
gemil den Absidtzen 1 und 2 benannten
zustindigen Behorden mit und unterrichten
die Kommission iiber jede diesbeziigliche
Anderung. Die Kommission verdffentlicht
diese Mitteilungen sowie etwaige
Anderungen derselben im Amtsblatt der
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Européischen Union.

Anderungsantrag 27

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 4 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass die nach Artikel 3 Absatz 1 benannten
zustidndigen Behorden befugt sind, direkt
und umgehend auf
Bankkontoinformationen zuzugreifen und
diese abzufragen, wenn dies fiir die
Wahrnehmung ihrer Aufgaben zur
Verhiitung, Aufdeckung, Untersuchung
und Verfolgung einer schweren Straftat
oder zur Unterstiitzung einer
strafrechtlichen Ermittlung im
Zusammenhang mit einer schweren Straftat
erforderlich ist, einschlieBlich der
Ermittlung, Riickverfolgung und
Sicherstellung der mit dieser Ermittlung
zusammenhdngenden Vermdgenswerte.

Européischen Union und teilt dies den von
den Mitgliedstaaten benannten
zustiindigen Behorden direkt mit.

Gednderter Text

(1) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass die nach Artikel 3 Absatz 1 benannten
zustidndigen Behorden befugt sind, direkt
und umgehend auf
Bankkontoinformationen zuzugreifen und
diese abzufragen, wenn dies fiir die
Wahrnehmung ihrer Aufgaben zur
Verhiitung, Aufdeckung, Untersuchung
und Verfolgung einer schweren Straftat
oder zur Unterstiitzung einer
strafrechtlichen Ermittlung im
Zusammenhang mit einer schweren Straftat
erforderlich ist, einschlieBlich der
Ermittlung, Riickverfolgung und
Sicherstellung der mit dieser Ermittlung
zusammenhdngenden Vermdgenswerte.
Der Zugriff und die Abfrage gilt auch als
direkt und umgehend, wenn die
nationalen Behorden, die die zentralen
Bankkontenregister betreiben, die
Bankkontoinformationen umgehend iiber
einen automatisierten Mechanismus an
die zustindigen Behorden iibermitteln,
sofern keine zwischengeschaltete
Einrichtung in die angeforderten Daten
oder die zu iibermittelnden Informationen
eingreifen kann.

Begriindung

Mit diesem Anderungsantrag soll sichergestellt werden, dass die bestehenden und mit der
fiinften Geldwidscherichtlinie im Einklang stehenden Datenbanken verwendet werden konnen,
um die Anforderungen dieser Richtlinie zu erfiillen.
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Anderungsantrag 28

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 4 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die durch diese Richtlinie
eingerdaumten Zugriffs- und
Abfragebefugnisse erstrecken sich nicht
auf die zusatzlichen Informationen, die die
Mitgliedstaaten fiir wesentlich erachten
und in die zentralen Bankkontenregister
nach Artikel 32a Absatz 4 der

Richtlinie 2018/XX/EU aufnehmen
konnen.

Anderungsantrag 29

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 5 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 30

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Vorbehaltlich nationaler
verfahrensrechtlicher Schutzvorschriften
stellt jeder Mitgliedstaat sicher, dass seine
nationale zentrale Meldestelle verpflichtet
ist, Ersuchen der von ihm nach Artikel 3
Absatz 2 benannten zustidndigen Behorden
um Finanzinformationen oder -analysen
von Fall zu Fall zu beantworten, wenn
diese Informationen oder Analysen zur
Verhiitung, Aufdeckung, Untersuchung

AD\1170295DE.docx

Gednderter Text

(2) Die auf der Grundlage dieser
Richtlinie eingerdumten Zugriffs- und
Abfragebefugnisse erstrecken sich nicht
auf die zusatzlichen Informationen, die die
Mitgliedstaaten fiir wesentlich erachten
und in die zentralen Bankkontenregister
nach Artikel 32a Absatz 4 der Richtlinie
2018/XX/EU aufnehmen konnen.

Gednderter Text

(la) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass das Personal der benannten
zustiindigen nationalen Behérden hohe
Berufsstandards bei der Vertraulichkeit
und dem Datenschutz einhiilt.

Gednderter Text

(1) Vorbehaltlich nationaler
verfahrensrechtlicher Schutzvorschriften
stellt jeder Mitgliedstaat sicher, dass seine
nationale zentrale Meldestelle verpflichtet
ist, Ersuchen der nach Artikel 3 Absatz 2
benannten zustdndigen Behorden um
Finanzinformationen oder -analysen von
Fall zu Fall zu beantworten, wenn diese
Informationen oder Analysen zur
Verhiitung, Aufdeckung, Untersuchung
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oder Verfolgung schwerer Straftaten
erforderlich sind.

Anderungsantrag 31

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 32

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz 2 b (neu)

Vorschlag der Kommission

PE628.491v02-00
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oder Verfolgung schwerer Straftaten
erforderlich sind.

Gednderter Text

(2a)  Gibt es objektive Griinde fiir die
Annahme, dass sich die Bereitstellung
solcher Informationen eindeutig negativ
auf laufende Ermittlungen oder Analysen
auswirken wiirde, oder in
Ausnahmefillen, wenn die Weitergabe
der Informationen eindeutig in einem
Missverhiiltnis zu den rechtmdfigen
Interessen einer natiirlichen oder
Jjuristischen Person stiinde oder die
Informationen fiir die Zwecke, zu denen
sie angefordert wurden, eindeutig
irrelevant sind, ist die zentrale Meldestelle
nicht verpflichtet, dem
Auskunftsersuchen nachzukommen. Eine
Ablehnung ist unter Angabe der Griinde
angemessen zu erliutern.

Gednderter Text

(2b)  Die Mitgliedstaaten schreiben vor,
dass die in Artikel 3 Absatz 2 genannten
zustindigen Behorden der zentralen
Meldestelle Riickmeldung iiber die
Verwendung der gemdf} diesem Artikel
bereitgestellten Informationen und die
Ergebnisse der auf der Grundlage dieser
Informationen durchgefiihrten
Ermittlungen oder Priifungen geben. Die
Mitgliedstaaten richten geeignete
Mechanismen ein, um einen raschen und
sicheren Informationsaustausch zwischen
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Anderungsantrag 33

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 8 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Vorbehaltlich nationaler
verfahrensrechtlicher Schutzvorschriften
stellt jeder Mitgliedstaat sicher, dass die
von ithm benannten zustdndigen nationalen
Behorden verpflichtet sind, Ersuchen der
nationalen zentralen Meldestelle um
Strafverfolgungsinformationen von Fall zu
Fall zu beantworten, wenn diese
Informationen fiir die Verhiitung und
Bekdmpfung von Geldwésche, damit
zusammenhdngenden Vortaten und
Terrorismusfinanzierung erforderlich sind.

Anderungsantrag 34

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 9 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Jeder Mitgliedstaat stellt sicher,
dass seine zentrale Meldestelle in der Lage
ist, Finanzinformationen oder -analysen
mit anderen zentralen Meldestellen in der
Union auszutauschen, wenn diese
Informationen oder Analysen fiir die
Verhiitung und Bekdmpfung von
Geldwische, damit zusammenhédngenden
Vortaten und Terrorismusfinanzierung
erforderlich sind.
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den zentralen Meldestellen und den in
Artikel 3 Absatz 2 genannten zustindigen
Behorden sowie Folgemafinahmen dieser
Stellen und Behorden zu Ermittlungen
und Strafverfolgungsmafinahmen zu
ermoglichen.

Gednderter Text

Vorbehaltlich nationaler
verfahrensrechtlicher Schutzvorschriften
stellt jeder Mitgliedstaat sicher, dass die
von ithm benannten zustdndigen nationalen
Behorden verpflichtet sind, Ersuchen der
nationalen zentralen Meldestelle um
Strafverfolgungsinformationen von Fall zu
Fall zeitnah zu beantworten, wenn diese
Informationen fiir die Verhiitung,
Aufdeckung und Bekdmpfung von
Geldwische, damit zusammenhédngenden
Vortaten und Terrorismusfinanzierung
erforderlich sind.

Gednderter Text

(1) Jeder Mitgliedstaat stellt sicher,
dass seine zentrale Meldestelle in der Lage
ist, kostenlos Finanzinformationen oder -
analysen mit anderen zentralen
Meldestellen in der Union auszutauschen,
wenn diese Informationen oder Analysen
fiir die Verhiitung, Aufdeckung und
Bekdmpfung von Geldwésche, damit
zusammenhdngenden Vortaten und
Terrorismusfinanzierung erforderlich sind.
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Anderungsantrag 35

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 9 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 36

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 9 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass eine zentrale Meldestelle, die nach
Absatz 1 um den Austausch von
Finanzinformationen oder -analysen
ersucht wird, diesem Ersuchen so schnell
wie moglich, spatestens jedoch drei Tage
nach Eingang des Ersuchens nachkommt.
In hinreichend begriindeten
Ausnahmetfillen kann diese Frist um
hochstens 10 Tage verldngert werden.

PE628.491v02-00

Gednderter Text

(la) Eine zentrale Meldestelle darf den
Informationsaustausch nur in
Ausnahmefillen verweigern, wenn er
eindeutig nicht mit den Grundsiitzen des
nationalen Rechts vereinbar wiire,
eindeutig nicht in den Geltungsbereich
der Bestimmungen dieser Richtlinie fallen
wiirde, strafrechtliche Ermittlungen
storen konnte oder eindeutig in einem
Missverhdiltnis zu den rechtmdpfigen
Interessen einer natiirlichen oder
Jjuristischen Person stiinde. Diese
Ausnahmefille miissen so festgelegt
werden, dass es nicht zu unangemessenen
Einschrinkungen des
Informationsaustauschs zu
Analysezwecken kommen kann. Eine
Verweigerung ist angemessen zu
begriinden.

Gednderter Text

(2) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass eine zentrale Meldestelle, die nach
Absatz 1 um den Austausch von
Finanzinformationen oder -analysen
ersucht wird, diesem Ersuchen so schnell
wie moglich, spatestens jedoch drei Tage
nach Eingang des Ersuchens nachkommt.
In hinreichend begriindeten
Ausnahmetfillen kann diese Frist um
hochstens 10 Tage verldangert werden. Die
gleichen Fristen gelten fiir die
Ubermittlung einer angemessenen
Begriindung im Falle einer Verweigerung
gemdf; Artikel 9 Absatz la.
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Anderungsantrag 37

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 9 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass ein gemal} diesem Artikel gestelltes
Ersuchen und die Antwort darauf unter
Nutzung des eigens dafiir vorgesehenen
sicheren elektronischen
Kommunikationsnetzes FIU.net oder
dessen Nachfolger {ibermittelt werden.
Dieses Netz gewdhrleistet die sichere
Kommunikation und muss in der Lage
sein, einen schriftlichen Nachweis unter
Bedingungen zu ermdoglichen, die die
Feststellung der Echtheit gestatten. Bei
einem technischen Versagen des FIU.net
sind die Finanzinformationen oder
Finanzanalysen auf jedem anderen
geeigneten Weg zu iibermitteln, der ein
hohes Maf3 an Datensicherheit
gewihrleistet.

Anderungsantrag 38

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 9 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

4) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass ein gemal} diesem Artikel gestelltes
Ersuchen und die Antwort darauf unter
Nutzung des eigens dafiir vorgesehenen
sicheren elektronischen
Kommunikationsnetzes FIU.net oder
dessen Nachfolger {ibermittelt werden.
Dieses Netz gewdhrleistet die sichere
Kommunikation und muss in der Lage
sein, einen schriftlichen Nachweis unter
Bedingungen zu ermdoglichen, die die
Feststellung der Echtheit gestatten. Bei
einem technischen Versagen des FIU.net
sind die Finanzinformationen oder
Finanzanalysen auf jedem anderen
geeigneten Weg zu iibermitteln, der ein
ebenso hohes Maf} an Datensicherheit
gewihrleistet und bei dem ebenfalls ein
schriftlicher Nachweis unter
Bedingungen erstellt werden kann, die die
Feststellung der Echtheit gestatten.

Gednderter Text

Artikel 9a

Informationsaustausch zwischen den
zustiindigen Behorden in
unterschiedlichen Mitgliedstaaten

(1) Vorbehaltlich nationaler
verfahrensrechtlicher Schutzvorschriften
stellt jeder Mitgliedstaat sicher, dass die
von ihm nach Artikel 3 Absatz 1
benannten zustindigen Behérden in der
Lage sind, auf Ersuchen und von Fall zu
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Anderungsantrag 39

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 10 — Absatz 1

PE628.491v02-00

Fall Informationen, die sie durch den
Zugang zu den von den Mitgliedstaaten
gemiify Artikel 32a der Richtlinie (EU)
2015/849 eingerichteten nationalen
zentralen Bankkontenregistern erlangt
haben, auszutauschen, wenn diese
Bankkontoinformationen fiir die
Verhiitung und Bekdimpfung von
Geldwdsche, damit zusammenhdngenden
Vortaten und Terrorismusfinanzierung
erforderlich sind.

2) Vorbehaltlich nationaler
verfahrensrechtlicher Schutzvorschriften
stellt jeder Mitgliedstaat sicher, dass die
von ihm nach Artikel 3 Absatz 2
benannten zustindigen Behérden in der
Lage sind, Finanzinformationen oder
Finanzanalysen, um die bei der zentralen
Meldestelle dieses Mitgliedstaats ersucht
wurde, auf Ersuchen von einer benannten
zustindigen Behorde eines anderen
Mitgliedstaats und von Fall zu Fall
auszutauschen, wenn diese
Finanzinformationen oder
Finanzanalysen fiir die Verhiitung und
Bekimpfung von Geldwdsche, damit
zusammenhdngenden Vortaten und
Terrorismusfinanzierung erforderlich
sind.

3) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass ein gemdif} diesem Artikel gestelltes
Ersuchen und die Antwort darauf unter
Nutzung der eigens dafiir vorgesehenen
sicheren elektronischen Kommunikation
iibermittelt werden, durch die fiir ein
hohes Maf} an Datensicherheit gesorgt
wird. Dieses Netz gewdhrleistet die sichere
Kommunikation, und in ihm muss ein
schriftlicher Nachweis unter
Bedingungen erstellt werden konnen, die
die Feststellung der Echtheit gestatten.
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Vorschlag der Kommission

(1) Jeder Mitgliedstaat stellt sicher,
dass seine nationale Europol-Stelle
ordnungsgemdl begriindete Ersuchen um
Bankkontoinformationen, die von der
durch die Verordnung (EU) 2016/794 des
Européischen Parlaments und des Rates
errichteten Agentur fiir die
Zusammenarbeit auf dem Gebiet der
Strafverfolgung (Europol) gestellt wurden,
von Fall zu Fall im Rahmen ihrer
Zustindigkeiten und zur Erfiillung ihrer
Aufgaben beantwortet.

Anderungsantrag 40

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 10 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Jeder Mitgliedstaat stellt sicher,
dass seine zentrale Meldestelle
ordnungsgemal begriindete Ersuchen um
Finanzinformationen und -analysen, die
von Europol liber die nationale Europol-
Stelle gestellt wurden, im Rahmen ihrer
Zustindigkeiten und zur Erfiillung ihrer
Aufgaben beantwortet.

Anderungsantrag 41

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 10 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

(1) Jeder Mitgliedstaat stellt sicher,
dass seine nationale Europol-Stelle
ordnungsgemal begriindete Ersuchen um
Bankkontoinformationen, die von der
durch die Verordnung (EU) 2016/794 des
Européischen Parlaments und des Rates
errichteten Agentur fiir die
Zusammenarbeit auf dem Gebiet der
Strafverfolgung (Europol) gestellt wurden,
von Fall zu Fall im Rahmen ihrer
Ermittlungsbefugnisse und zur Erflillung
ithrer Aufgaben beantwortet.

Gednderter Text

(2) Jeder Mitgliedstaat stellt sicher,
dass seine zentrale Meldestelle
ordnungsgemdl begriindete Ersuchen um
Finanzinformationen und -analysen, die
von Europol liber die nationale Europol-
Stelle gestellt wurden, im Rahmen ihrer
Ermittlungsbefugnisse und zur Erflillung
ithrer Aufgaben beantwortet.

Gednderter Text

(2a)  Gibt es objektive Griinde fiir die
Annahme, dass sich die Bereitstellung
solcher Informationen negativ auf
laufende Ermittlungen oder Analysen
auswirken wiirde, oder in
Ausnahmefillen, wenn die Weitergabe
der Informationen eindeutig in einem
Missverhdiltnis zu den rechtmdfigen
Interessen einer natiirlichen oder
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Anderungsantrag 42

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 10 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 43

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 10 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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juristischen Person stiinde oder die
Informationen fiir die Zwecke, zu denen
sie angefordert wurden, irrelevant sind, ist
die zentrale Meldestelle nicht verpflichtet,
dem Auskunftsersuchen nachzukommen.
Eine Verweigerung ist angemessen zu
begriinden.

Gednderter Text

(3a)  Europol erstattet der zentralen
Meldestelle Riickmeldung iiber die
Verwendung der gemdf} diesem Artikel
bereitgestellten Finanzinformationen oder
Finanzanalysen sowie iiber die
Ergebnisse der auf der Grundlage dieser
Informationen oder Analysen
durchgefiihrten Ermittlungen oder
Priifungen.

Gednderter Text

Artikel 10a

Referat ,,Analyse, Unterstiitzung und
Koordinierung* bei Europol

(1) Europol richtet ein eigenes Referat
fiir die Unterstiitzung und Koordinierung
der Zusammenarbeit und des
Informationsaustauschs zwischen den
zentralen Meldestellen ein.

(2) Das in Absatz 1 genannte Referat
muss in der Lage sein, den zentralen
Meldestellen bei der gemeinsamen
Analyse von grenziibergreifenden Fillen
Amtshilfe zu leisten, eigene Analysen
durchzufiihren und die Arbeit der
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Anderungsantrag 44

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 11 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Verarbeitung
personenbezogener Daten, die mit den in
Artikel 10 Absétze 1 und 2 genannten
Bankkontoinformationen,
Finanzinformationen und Finanzanalysen
zusammenhdngen, darf bei Europol nur
durch die Personen erfolgen, die eigens zur
Wahrnehmung dieser Aufgaben benannt
und erméchtigt wurden.

Anderungsantrag 45

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 13 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1)  Die Verarbeitung von
Informationen, aus denen die Rasse oder
ethnische Herkunft einer Person, ihre
politischen Meinungen, ihre religidsen oder
weltanschaulichen Uberzeugungen, ihre
Gewerkschaftszugehdorigkeit, ihr
Gesundheitszustand, ihr Sexualleben oder
ihre sexuelle Ausrichtung hervorgehen, ist
nur insoweit zuldssig, als dies im Einzelfall
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zentralen Meldestellen in den
Mitgliedstaaten bei grenziibergreifenden
Fillen zu koordinieren, wann immer dies
fiir die Verhiitung und Bekimpfung von
Geldwdsche, damit zusammenhdngenden
Vortaten und Terrorismusfinanzierung
erforderlich ist.

Gednderter Text

(1) Die Verarbeitung
personenbezogener Daten, die mit den in
Artikel 10 Absétze 1 und 2 genannten
Bankkontoinformationen,
Finanzinformationen und Finanzanalysen
zusammenhédngen, darf bei Europol nur
durch die Personen erfolgen, die eigens zur
Wahrnehmung dieser Aufgaben benannt
und erméchtigt wurden. Die Verarbeitung
personenbezogener Daten erfolgt unter
Einhaltung der in der Verordnung (EU)
2016/794 festgelegten
Datenschutzbestimmungen. Diese
Verarbeitungsvorginge werden von
Europol ordnungsgemdf} dokumentiert.

Gednderter Text

(1) Im Einklang mit Artikel 10 der
Richtlinie (EU) 2016/680 ist die
Verarbeitung personenbezogener Daten,
aus denen die Rasse oder ethnische
Herkunft einer Person, ihre politischen
Meinungen, ihre religiésen oder
weltanschaulichen Uberzeugungen oder
ihre Gewerkschaftszugehorigkeit
hervorgehen, sowie die Verarbeitung von
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unbedingt erforderlich und relevant ist.

Anderungsantrag 46

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 14 — Absatz 1 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

C) die gemil dieser Richtlinie
gestellten Ersuchen und die MaBnahmen,
die getroffen wurden, um diesem Ersuchen
nachzukommen.

Anderungsantrag 47

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 15 — Absatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten erlassen
Rechtsvorschriften, die das Recht
betroffener Personen auf Einsicht in die sie
betreffenden, nach Mal3gabe dieser
Richtlinie verarbeiteten
personenbezogenen Daten ganz oder
teilweise beschrianken, um

Anderungsantrag 48

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 15 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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genetischen Daten, biometrischen Daten
zur eindeutigen Identifizierung einer
natiirlichen Person, Gesundheitsdaten
oder Daten zum Sexualleben oder der
sexuellen Ausrichtung nur insoweit
zuléssig, als es objektive Griinde gibt, dies
im Einzelfall als erforderlich und relevant
zu erachten.

Gednderter Text

C) den Gegenstand der gemil} dieser
Richtlinie gestellten Ersuchen und die
MaBnahmen, die getroffen wurden, um
diesem Ersuchen nachzukommen.

Gednderter Text

Die Mitgliedstaaten erlassen
Rechtsvorschriften, die das Recht
betroffener Personen auf Einsicht in die sie
betreffenden, nach MaBgabe dieser
Richtlinie verarbeiteten
personenbezogenen Daten gemidifs

Artikel 15 Absatz 1 der Richtlinie (EU)
2016/680 ganz oder teilweise beschrianken,
um

Gednderter Text

Artikel 15a

AD\1170295DE.docx



Anderungsantrag 49

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 16 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Mitgliedstaaten iiberpriifen die
Wirksamkeit ihrer Systeme zur
Bekidmpfung schwerer Straftaten, indem
sie umfassende Statistiken fiihren.

Anderungsantrag 50
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Europiiische zentrale Meldestelle

Die Kommission richtet eine europdische
zentrale Meldestelle ein, um die
Koordinierung, einschliefilich des
Informationsaustauschs, zwischen den
zentralen Meldestellen innerhalb der
Union zu erleichtern. Die europdische
zentrale Meldestelle koordiniert die Arbeit
der zentralen Meldestellen der
Mitgliedstaaten bei grenziibergreifenden
Fiillen, leistet ihnen Amtshilfe und
unterstiitzt sie. Die europdische zentrale
Meldestelle unterstiitzt die Mitgliedstaaten
insbesondere bei der Instandhaltung und
beim Ausbau der technischen
Infrastruktur zur Sicherstellung des
Informationsaustauschs, leistet ihnen bei
der gemeinsamen Analyse von
grenziibergreifenden Fiillen und der
strategischen Analyse Amtshilfe und
koordiniert die Arbeit der zentralen
Meldestellen der Mitgliedstaaten bei
grenziibergreifenden Fiillen. Die
Kommission stattet die europdische
zentrale Meldestelle mit angemessenen
finanziellen, personellen und technischen
Mitteln aus, sodass sie ihre Aufgaben
erfiillen kann.

Gednderter Text

(1) Die Mitgliedstaaten iiberpriifen die
Wirksamkeit und Effizienz ihrer Systeme
in Bezug auf die Nutzung von
Finanzinformationen und anderen
Informationen zur Verhiitung,
Aufdeckung, Untersuchung oder
Verfolgung von Straftaten, indem sie
umfassende Statistiken fiihren.
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Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 19 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 51

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 19 — Absatz 1 b (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

(la) Die Kommission erstellt bis zum
[ABL.: Bitte Datum einfiigen: drei Jahre
nach dem Datum der Umsetzung dieser
Richtlinie] einen Bericht, in dem bewertet
wird, ob spezifische Mafinahmen
erforderlich sind, um die diagonale
Zusammenarbeit sicherzustellen, d. h. die
Zusammenarbeit zwischen der Zentralen
Meldestelle in einem Mitgliedstaat mit den
zustindigen Behorden in einem anderen
Mitgliedstaat. Der Bericht wird dem
Europiiischen Parlament und dem Rat,
falls erforderlich zusammen mit einem
Gesetzgebungsvorschlag, vorgelegt.

Gednderter Text

(1b) Die Kommission erstellt bis zum
[ABL.: Bitte Datum einfiigen: drei Jahre
nach dem Datum der Umsetzung dieser
Richtlinie] einen Bericht, in dem bewertet
wird, ob spezifische Mafinahmen zur
Harmonisierung des organisatorischen
Status und der Rolle, die den zentralen
Meldestellen nach dem nationalem Recht
der Mitgliedstaaten iibertragen wurden,
erforderlich sind, um eine wirksame
Zusammenarbeit und einen wirksamen
Informationsaustausch sicherzustellen.
Der Bericht wird dem Europdischen
Parlament und dem Rat, falls erforderlich
Zusammen mit einem
Gesetzgebungsvorschlag, vorgelegt.
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